Doplnujici plachetni smérnice pro zavod

Supplementary Sailing Instructions for the Race

Zavod / Race:
T¥ida / Class: 2.4 mR
CTL / Regatta ID: 261720

Datum / Date:

Misto / Venue:

Velkd cena Ceské Republiky / Grand Prix of the Czech Republic

26.9. 2026 - 28.9. 2026

JMJ Staré Splavy, Méchovo jezero, Ceska republika / Czech Republic

1. ZMENY PLACHETNICH SMERNIC / CHANGES TO SAILING INSTRUCTIONS

1.1 Jakékoliv zmény plachetnich smérnic budou
vyvéseny nejpozdéji 30 minut pred tim, neZ vstoupi v
platnost.

1.2 Noticeboard na odkazu
www.sailing.cz/noticeboard/261720 je oficialni vyvésni
tabuli ve smyslu Zavodnich pravidel jachtingu. Paralelné
muzZou byt uverejnény dokumenty zavodu v prostorach
jachtklubu.

1.1 Any changes to the sailing instructions will be posted
no later than 30 minutes before they come into effect.

1.2 The noticeboard at
www.sailing.cz/noticeboard/261720 is the official
noticeboard in accordance with the Racing Rules of
Sailing. Race documents may also be posted in the yacht
club notice board.

2. ZNAMENi DAVANA NA BREHU / SIGNALS MADE ASHORE

2.1 Znameni ddvana na brehu budou signalizovédna na
stozaru u bfehu pred budovou klubovny.

2.2 Kdy? je vlajka AP vztyéena na brehu, je ,,1 minuta"
zaménéna za ,,ne méné nez 45 minut" ve Znameni
zavodu.

3. CASOVY PLAN ROZJiZDEK / SCHEDULE OF RACES

3.1 Pocet planovanych rozjizdék pro vSechny tfidy: 9.
Pro platnost zdvodu musi byt uskutecnéna alespor 1
rozjizdka.

2.1 Signals made ashore will be displayed on the mast
near the shore in front of the clubhouse.

2.2 When flag AP is displayed ashore, "1 minute" is
replaced with "not less than 45 minutes" in the Race
Signals.

3.1 A total of 9 races are scheduled for all classes. At
least one race must be completed for the regatta to be
valid.



3.2 Casovy plan se Fidi vypsanim zavodu.

3.3 Prvni den zdvodu bude vyzyvaci znameni dano v
12:00.

3.4 Kazdy dalsi den zavodu bude vyzyvaci znameni dano
v 10:00.

3.5 Posledni den zavodu nebude Zadné vyzyvaci znameni

dano po 14:00.

4. VLAJKY TRID / CLASS FLAGS

4.1 Tfida 2.4 mR: vlajka tfidy, nebo ,Delta".

5. DRAHY A ZNACKY / COURSES AND MARKS

5.1 Drahy a znacky jsou popsany v pfiloze A plachetnich
smérnic.

5.2 Lod'si mGze zvolit, zda pojede plnou, nebo
omezenou trat. Pokud si zvoli omezenou trat, musi
informovat zavodni komisi v cili a bude hodnocena hlre
nez lodé, které dokoncily plnou trat.

5.3 Pro zménu Useku drahy zadvodni komise posune
pozici znacky bez jakékoliv signalizace. Toto je zména
pravidla 33 ZPJ.

6. START / START

6.1 Lod, startujici pozdéji nez 4 minuty po svém
startovnim znameni bude bodovana jako nestartujici
(DNS). To je doplnéni pravidla A5.

3.2 The schedule is governed by the Notice of Race.

3.3 On the first day of the regatta, the warning signal
will be given at 12:00.

3.4 On every subsequent day, the warning signal will be
given at 10:00.

3.5 On the last day of the regatta, no warning signal will
be given after 14:00.

4.1 The class flag for the 2.4 mR class is the class flag, or
‘Delta’.

5.1 Courses and marks are described in Attachment A to
the sailing instructions.

5.2 A boat may choose to sail the full or a shortened
course. If a boat chooses a shortened course, it must
inform the race committee at the finish and will be
ranked worse than boats that completed the full course.

5.3 To change a leg of the course, the race committee
may move a mark's position without any signal. This
changes RRS Rule 33.

6.1 A boat starting later than 4 minutes after her
starting signal will be scored Did Not Start (DNS). This
amends RRS Rule A5.



6.2 Vyzyvaci znameni bude dano 5 minut pred

startovnim znamenim a ptipravné znameni bude dano 4

minuty pred startovnim znamenim.

6.3 Lodim, které porusily pravidlo 30.4 ZPJ, mize byt

tato skutecnost ozndmena Ustné. Toto je zména pravidla

30.4 ZPJ.

7. PROTESTY / PROTESTS

7.1 Pokud zavodni komise signalizuje ,,AP" nad ,A" na
bfehu, je protestni ¢asovy limit zkrdcen na 15 minut od
této signalizace.

8. TRESTY / PENALTIES

8.1 Béhem zdvodu bude uplatnén dodatek T ZPJ.

8.2 Alternativni trest podle pravidla 44.1, 44.2 a P2.1 je
zménén tak, Ze je vyzadovana jen jedna otacka
zahrnujici jeden obrat a jedno prehozeni.

9. CASOVE LIMITY / TIME LIMITS

9.1 Planovany cas rozjizdky je 30—45 minut.

9.2 Cilovy limit je 15 minut.

9.3 Casovy limit pro prvni Gsek drahy nebo ¢asovy limit
rozjizdky nebude pouzivan.

9.4 Po dokonceni prvni lodé miZe zavodni komise urcit

poradi lodi, které by pravdépodobné dokondily v cilovém

limitu podle jejich pozice na trati.

6.2 The warning signal will be given 5 minutes before
the starting signal, and the preparatory signal will be
given 4 minutes before the starting signal.

6.3 Boats that have broken RRS Rule 30.4 may be
notified verbally. This changes RRS Rule 30.4.

7.1 If the race committee signals 'AP' over 'A' ashore,
the protest time limit is shortened to 15 minutes from
this signal.

8.1 During the race, RRS Addendum T will apply.

8.2 The Alternative Penalty under RRS Rules 44.1, 44.2,
and P2.1 is changed so that only one turn is required,
including one tack and one gybe.

9.1 The planned duration of a race is 30—45 minutes.

9.2 The finishing time limit is 15 minutes.

9.3 The time limit for the first leg or the race time limit
will not be used.

9.4 After the first boat finishes, the race committee may
determine the order of boats that would likely finish
within the finishing time limit based on their position on
the course.



10. BODOVANI / SCORING

10.1 (a) Pokud jsou dokonceny méné nez 3 rozjizdky,
bodové hodnoceni lodé bude soucet hodnoceni z
jednotlivych rozjizdék.

10.1 (b) Pokud je dokonceno 4 az 7 rozjizdék, bodové
hodnoceni lodé bude soucet hodnoceni z jednotlivych
rozjizdék s vyskrtnutim jednoho nejhorsiho vysledku.

10.1 (c) Pokud je dokonceno 8 rozjizdék a vice, bodové
hodnoceni lodé bude soucet hodnoceni z jednotlivych
rozjizdék s vyskrtnutim dvou nejhorsich vysledkd.

11. BEZPECNOST / SAFETY

11.1 VSichni zavodnici mladsi 18 let jsou povinni mit
fadné upevnénou zdchrannou vestu od vypluti az do
pfistani. Vyjimkou jsou Ukony nezbytné nutné k
vykonani fyziologickych potteb a prevlékani. Tato

vyjimka plati pouze za predpokladu, Ze lod  neni zavodici.

12. PODPURNE CLUNY / SUPPORT BOATS

12.1 Povoleni provozu doprovodnych ¢lund se Fidi
Vlypsanim zavodu. Cluny, kterym bylo pofadatelem
umoznéno plout v prostoru zavodu, se musi registrovat
u Zavodni komise.

12.2 Cluny se musi pohybovat mimo zavodni prostor
vsech tfid, navic nesmi prekazet jakékoliv zavodici lodi.

12.3 Zavodni prostor je definovan jako prostor vytyceny
znackami drahy.

10.1 (a) If fewer than 3 races are completed, a boat's
score will be the sum of her race scores.

10.1 (b) If 4 to 7 races are completed, a boat's score will
be the sum of her race scores, with the exclusion of one
worst result.

10.1 (c) If 8 or more races are completed, a boat's score
will be the sum of her race scores, with the exclusion of
two worst results.

11.1 All competitors under the age of 18 are required to
wear a properly fastened life jacket from the time they
leave shore until they return. The only exceptions are
for actions necessary for physiological needs and
changing clothes. This exception applies only if the boat
is not racing.

12.1 The operation of support boats is governed by the
Notice of Race. Boats that have been permitted by the
organizer to operate in the race area must register with
the Race Committee.

12.2 Support boats must stay outside the race area of all
classes and must not obstruct any racing boat.

12.3 The race area is defined as the area delineated by
the course marks.



